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Zabezpieczenia antypoślizgowe 

TAŚMY ANTYPOŚLIZGOWE

•
•
•
•

KRATY GRP

 
  



PASY NA SCHODY
•
•
•
•
•

NAKŁADKI NA STOPNIE
•
•
•
•
•
•

NAKŁADKI NA KRAWĘDZIE
•
•
•
•
•

MATY ANTYPOŚLIZGOWE
•
•
•
•
•

NAKŁADKI NA SZCZEBLE DRABIN
•
•
•
•
•

NAKŁADKI ALUMINIOWE
•
•
•
•
•



MAT Y ERGONOMICZNE

1 na 6

gum i tworzyw  

winylowych. komfortu i bezpieczeństwa 

antyzmęczeniowe oraz  antypoślizgowe, 

pracują w pozycji stojącej.

amortyzacyjne,

DRUGI PRZYPADEK 

PIERW SZY PRZY PA DEK 

NAJSILNIEJSZY BÓL

>4h



IZOLACJA 
Maty zabezpieczają pracowni-

wiają ogólne samopoczucie 
pracowników.

ESD
Antystatyczne maty wykonane 
z materiałów przewodzących. 
Nadają się do stosowania 
w strefach chronionych EPA. 
Zabezpieczają przed szkodli-
wym działaniem elektryczności 
statycznej.

AMORTYZACJA

przed zniszczeniem spadające 
materiały, narzędzia oraz samą 
posadzkę. Tłumią hałas.

REDUKCJA ZMĘCZENIA

sprężystych materiałów popra-

komfort pracy.

ANTYPOŚLIZGOWE
Maty zwiększają przyczepność
dzięki odpowiednim fakturom

OGNIOODPORNE
Maty odporne na ogień i wysokie 
temperatury, testowane przez 
niezależne laboratoria.

SPAWALNICZE
Maty wykonane z mieszanek 
gum odpornych na gorące opiłki, 
odpryski, przystosowane do
użytkowania podczas prac spa-
walniczych.

OLEJOODPORNE
Maty przystosowane do kontaktu 
z olejami w środowisku przemy-
słowym.

GŁÓWNE FUNKCJE I OZNACZENIA



Kolory: Wymiary:

– 60 cm x 91 cm, 91 cm x 150 cm, 
91 cm x 3 m, 91 cm x 6 m

 – Pełne rolki o długości 22,8 m 
Długości na zamówienie o szerokościach: 
60 cm, 91 cm, 122 cm, 152 cm

Testowanie wyrobu:

Good Better Best

2

NFSI

•

•
•

•
•



•
•

•
•

2 2 2

 – wzór rowkowany zwiększa przy-
czepność, waga 2,3 kg

 – wzór kamyczkowy dla ruchów nie-
kierunkowych łatwe do zamiatania, waga 
2,8 kg

2

 – rowkowanie wzdłuż – dobra przyczep-
ność, kolory czarno ‒ żółty i szary

 – rowkowanie poprzeczne – dobra 
przyczepność, łatwość zamiatania, kolory 
czarno ‒ żółty i szary

– powierzchnia o wzorze blachy ryflo-
wanej, kolory czarno żółty, szary i czarny

– bąbelkowa powierzchnia – najwyż-
szy komfort, kolory czarno żółty i szary

Testowanie wyrobu:

Good Better Best
Kolory:

Pełne rolki o długosci 18,3 m oraz długości 
na zamówienie o szerokościach:

Wymiary:

60 cm, 91 cm, 122 cm

60 cm x 91 cm, 91 cm x 150 cm

 –  wersja ESD wzór kamyczkowy dla 
ruchów niekierunkowych łatwe do zamiatania, 
waga 2,8 kg. 

Kolory: Wymiary:

60 cm x 91 cm 
91 cm x 150 cm 

Pełne rolki o długości 18,3 m oraz dłu-
gości na zamówienie o szerokościach:

60 cm, 91 cm, 122 cm

Testowanie wyrobu:

Good Better Best



•

•

•

•

2

NFSI

Testowanie wyrobu:

Good Better Best

•

Inne konfiguracje: 

2

Kolory:

Wymiary:

66 cm x 102 cm
97 cm x 163 cm 
97 cm x 315 cm

Kolory:

Wymiary:

66 cm x 102 cm
97 cm x 163 cm 
97 cm x 315 cm

Testowanie wyrobu:

Good Better Best

•



•
•
•

2

 – mieszanka 100% gum naturalnych, 
materiał gumowy ogólnego zastosowania

 – mieszanka 100% gum natural-
właściwościach rozpraszających 

ładunki antystatyczne. Zgodna normą 
IEC61340‒4‒1 (kategoria DIF), zmierzona 

9 109 Ω. 
Opcjonalnie przewody uziemiające

 – mieszanka 100% gum nitrylo-
wych właściwościach rozpraszają-
cych ładunki antystatyczne. Zgodna 

normą IEC61340‒4‒1 (kategoria DIF), 
109 Ω, Rp 

109 Ω Klasyfikacja ogniowa Bfl ‒ S1 wg 
EN13501‒1 Odporna na działanie większo-ści 
olejów przemysłowych i odpowiednia na 
stanowiska prac spawalniczych. Dodat-
kowo można dokupić przewody uziemiające

 – mieszanka 100% gum nitry-
lowych, powierzchnia cierna Grip Step 

-
cia, odporna na działanie większości olejów 

prac spawalniczych. Klasyfikacja ogniowa Bfl 
‒ S1 wg EN13501‒1

 – mieszanka 100% gum nitrylowych, 
odporna na działanie większości olejów prze-
mysłowych

Good Better Best

Kolory:

Wymiary:

91 cm x 91 cm

Testowanie wyrobu:

– mieszanka 100% gum nitrylo-
wych, odpor na działanie większości olejów 

-
ska prac spawalniczych. Klasyfikacja ognio-
wa Bfl ‒ S1 wg EN13501‒1



•

•

•

•

 – mieszanka 100% gum nitrylowych. 
Klasyfikacja ogniowa Bfl ‒ S1 wg EN13501‒1 
Odporna na działanie większości olejów 
przemysłowych i odpowiednia na stanowi-
ska prac spawalniczych 

 – mieszanka 100% gum naturalnych, 
materiał ogólnego zastosowania

E  – mieszanka 100% gum nitrylowych, 
odporna na działanie większości olejów 
przemysłowych

 – mieszanka 100% gum natural-
nych o właściwościach rozpraszających 
ładunki antystatyczne. Zgodna z normą 
IEC61340‒4‒1 (kategoria DIF), zmierzona 
rezystancja Rg 106-109 Ω, Rp 106-109 Ω. 
Opcjonalnie przewody uziemiające

 – mieszanka 100% gum nitrylowych 
o właściwościach rozpraszających ła-
dunki antystatyczne. Zgodna z normą
IEC61340‒4‒1 (kategoria DIF), zmierzona

Good Better Best

Testowanie wyrobu:Kolory:

Wymiary:

91 cm x 91 cm



•
•
•
•

Dodatkowe elementy:

 – mieszanka 100% gum naturalnych, 
materiał ogólnego zastosowania

 – mieszanka 100% gum naturalnych 
o właściwościach rozpraszających ładunki
antystatyczne

 – mieszanka 100% gum nitrylowych, 
odporna na działanie większości olejów 
przemysłowych

 – mieszanka 100% gum nitrylowych. 
Klasyfikacja ogniowa Bfl ‒ S1 wg EN13501‒1 
Odporna na działanie większościci olejów 

-
ska prac spawalniczych

 – mieszanka 100% gum natural-
nych o właściwościach rozpraszających 
ładunki antystatyczne. Zgodna z normą 
IEC61340‒4‒1 (kategoria DIF), zmierzona 

109 9 Ω. 
Klasyfikacja ogniowa Bfl ‒ S1 wg EN13501‒1. 
Odporna na działanie większości olejów 
przemysłowych i odpowiednia na stanowi-
ska prac spawalniczych

Kolory:

Wymiary:

91 cm x 91 cm

Good Better Best

Testowanie wyrobu:



 – mieszanka 100% gum nitrylowych, 
odporna na działanie większości olejów 
przemysłowych

 – mieszanka 100% gum ni-
trylowych. Ognioodponość: Bfl ‒ S1 wg 
EN13501‒1. Odporna na działanie większości 
olejów przemysłowych, może być stosowa-
na na stanowiskach prac spawalniczych

 – mieszanka 100% gum nitrylowych. 
Powierzchnia cierna Grip Step® do miejsc o zwięk-
szonym ryzyku potknięcia. Klasyfikacja ogniowa 
Bfl ‒ S1 wg EN13501‒1. Odporna na dzia-
łanie większości olejów przemysło-
wych i odpowiednia na stanowiska 
prac spawalniczych

 ‒ mieszanka 100% gum naturalnych, 
materiał do ogólnego zastosowania

•
•

•

Testowanie wyrobu:

Good Better Best

Kolory:

Wymiary:

91 cm x 91 cm



DROBNOROWKOWE

 – wymiar maty 100 cm x 10 m ‒ profil drobnorowkowy, 6 mm. 

 •Dostępna również w metrach bieżących

SZEROKOROWKOWE

 – wymiar maty 100 cm x 10 m, profil szerokorowkowy, 3 mm 

 •Dostępny również wymiar: 120 cm x 10 m oraz w metrach bieżących

 – wymiar maty 120 cm x 10 m, profil szerokorowkowy, 6 mm 

 •Dostępny również w metrach bieżących

 – wymiar maty 100 cm x 10, profil drobnorowkowy, 3 mm, guma NBR/SBR, 

 •Odporna na smary
 •Twardość (ISO7619, DIN53505)
 •Gętość: (DIN53519): czarna 1.5 g/m3

 •Wytrzymałość na rozciąganie (DIN53504): 3.5 Mpa
 •Pęknięcie przy wydłużeniu: (DIN53504): 250%
 •Odporność na ścieranie (ISO4649, DIN53516): 300 ‒ 500 mm3

 •Odporność na temperatury ‒10 °C , +70 °C .
 •Wymiary: Dostępne również w metrach bieżących

 – wymiar maty czarna 100 cm x 10 m – profil drobnorowkowy, 3 mm, guma SBR

 •Dostępny również kolor szary,
 •Dostępne inne wymiary 120 cm x 10 m, 100 cm x 10 m
 •Dostępne również w metrach bieżących
 •Twardość (ISO7619, DIN53505)
 •Gęstość: (DIN53519): czarna 1.5 g/m3

 •Wytrzymałość na rozciąganie (DIN53504): 3.5 Mpa
 •Pęknięcie przy wydłużeniu: (DIN53504): 250%
 •Odporność na ścieranie (ISO4649, DIN53516): 300 ‒ 500 mm3

 •Odporność na temperatury, czarna ‒30 °C , +70 °C , szara ‒20 °C , +70 °C



MAT Y ESD

kilka tysięcy woltów brak odpowiednich zabezpieczeń

wstrząsy elektryczne u pracowników uszkodzić 

wrażliwe urządzenia 

POLECAMY RÓWNIEŻ:

Maty antystatyczne ESD

chroniące pracowników

zabezpieczające blat stołu 

•

•

•



PRZEWÓD DO UZIEMIENIA MATY

• Przewód 4,5 m z wtyczką, przeznaczony do podłączenia maty do uziemienia

• Łatwa instalacja, wystarczy podłączyć wtyczkę do maty i łącznik do uziemienia

• Niskoprofilowa wtyczka chroni przed przypadkowym odłączeniem uziemienia od maty

• Rezystor 1MΩ między matą a uziemieniem

• Dostępny z łącznikiem oczkowym lub gniazdem 10 mm 

• Spełnia wymagania norm ANSI/ESD S ‒ 20.20 i EIA6.25 oraz ANSI/ESD 56.1

WSPÓLNY PRZEWÓD DO UZIEMIANIA MATY

• Przewód 4,5 m służy do podłączenia jednego lub dwóch pasków nadgarstkowych 
oraz maty do uziemienia

• Zapewnia wyrównanie potencjałów między wszystkimi przedmiotami

• Łatwy do zainstalowania, wystarczy wetknąć do maty, podłączyć spiralny przewód 
paska nadgarstkowego i podpiąć łącznik do uziemienia

• Rezystor 1MΩ między matą a uziemieniem

• Dostępny z łącznikiem oczkowym lub gniazdem 10 mm 

• Spełnia wymagania norm ANSI/ESD S ‒ 20.20 i EIA6.25 oraz ANSI/ESD 56.1

OPASKA NADGARSTKOWA

• Pasek nadgarstkowy łaczy ciało 
pracownika z uziemieniem i stanowi 
podstawowy element zapobiegania 
powstawaniu ładunków elektrosta-
tycznych u ludzi. Przy prawidłowym 
noszeniu i podłączeniu do uziemienia 
wszystkie ładunki elektrostatyczne są 
bezpiecznie odprowadzane do ziemi

• Spełnia wymagania norm EOS/ESD 
S1, MIL ‒ STD ‒ 1686 i EIA 625 

PRZEWÓD SPIRALNY

• Przewód o długości 1,8 m służy do 
podłączenia paska nadgarstkowego 
do wspólnego punktu uziemienia na
macie stołowej

• Rezystor 1MΩ, gniazdo 10 mm do 
podłączenia paska nadgarstkowego 

• Spełnia wymagania norm EOS/ESD 
S1, MIL ‒ STD ‒ 1686 i EIA 625

UZIEMIENIE OBUWIA

• Element służący do podłączenia 
osoby chodzącej lub stojącej do 
uziemienia poprzez wykorzystanie
przewodzącej stopki gumowej, 
w celu zapewnienia niezbędnego 
styku elektrycznego między czło-
wiekiem a matą podłogową

WTYCZKA DO UZIEMIENIA

• Służy do podłączenia przewodu uzie-
miającego do złącza uziemienia

• Rezystor 1MΩ, bolce 3x10 mm małe 
szpilki, umożliwiają podłączenie kilku 
przewodów do jednej wtyczki

• Dostępne w wersji kontynentalnej 
oraz brytyjskiej

ŚRODEK DO CZYSZCZENIA 

• Środek do czyszczenia mat antystatycznych stołowych 
i podłogowych. Nie zawiera substancji ściernych i nie 
pozostawia powłoki na czyszczonym przedmiocie, 
poprawiając właściwości antyelektrostatyczne czysz-
czonych powierzchni

• Skutecznie usuwa osady oleju, ślady palców i brud

• Oferowany w butelce z rozpylaczem. Pojemność 950 ml



obowiązek montażu bezpiecznych urządzeń awaryjnych

prysznic bezpie-

czeństwa oraz urządzenia do płukania oczu – oczomyjki. 

Urządzenia awaryjne

Prysznice 

zgodne z normą: EN15154-1

Oczomyjki 

zgodne z normą: EN15154-2

EN15154-1 i EN15154-2



OCZOMYJKI

•
•
•
•
•

110-1-WBC-1005

PRYSZNICE BEZPIECZEŃSTWA

•
•
•
•

110-1-WBC-1020 

POLECAMY DODATKOWE OCZOMYJKI NA WĘŻU:

URZĄDZENIA ŁĄCZONE

•
•
•
•
•
•
•

110-1-WBC-1007 



PRYSZNICE BEZPIECZEŃSTWA ORAZ URZĄDZENIA ŁĄCZONE 

110-1-UJU-1004

110-1-UJU-1001

110-1-UJU-1006

URZĄDZENIA AWARYJNE ZE ZBIORNIKIEM NA WODĘ

Wyposażone m.in. w

•
•
•
•
•

Opcjonalnie

•
•

110-1-UJU-1008



P OJ E M N O Ś Ć  B U T E L E K

STANDARD DUO

110-1-DPL-1010 110-1-DPL-1008 110-1-DPL-1011

Ekonomiczny i długi okres trwałości 3 lata. Data ważności jest wyraźnie widoczna 
na przedniej stronie etykiety.

ZGODNE Z NORMĄ PN EN

PRZYKŁADOWE ZESTAWY

DOWOLNE KONFIGURACJE BUTELEK W ZESTAWACH

R O DZ A J  W Y L E W K I  D O PA S O WA N Y  D O  P Ł U K A N I A 
J E D N E G O  O K A  L U B  O B U  O C Z U  J E D N O C Z E Ś N I E :

Szybkie i łatwe otwieranie. Jeden obrót łamie pieczęć i butelka jest gotowy do płukania.



HT800RX

121-1-WNR-1025

Zoom 580 

121-1-WNR-1054 

Zoom 580R

121-1-WNR-1055 

Strumień światła

Wiązka światła

Czas pracy

Zasilanie

W zestawie

Wymiary

Waga

Dodatkowe akcesoria

Spełnia normę

LATARKI

LATARKI OŚWIETLAJĄCE MIEJSCE PRACY

głównie dla przemysłu przedsiębiorstw użyteczności 

publicznej

LATARKI CZOŁOWE

intuicyjnie dopasowują moc 



LATARKI KIESZONKOWE 

kompaktowym rozmiarem

Zoom 370

121-1-WNR-1056

Zoom 500

121-1-WNR-1057

Zoom 110R

121-1-WNR-1053

Zoom 1000R

121-1-WNR-1052

Liczba trybów

Strumień światła

Wiązka światła

Czas pracy

Zasilanie

W zestawie

Wymiary D x Śr

Waga

Spełnia normę

LAMPA RĘCZNA
•
•
•
•
•
•

TRIO 550

121-1-WNR-1041

Liczba trybów

Strumień światła

Wiązka światła

Czas pracy

Zasilanie

W zestawie

DODATKOWE WYPOSAŻENIE: 

Wymiary

Waga



LAMPA GALAXY PRO 

PRZENOŚNE OŚWIETLENIE MIEJSCA PRACY
Galaxy 1000

121-1-WNR-1005

Galaxy Pro 

121-1-WNR-1006

Liczba trybów

Strumień 

światła

Wiązka 

światła

Czas pracy

Zasilanie

W zestawie

Dodatkowe

wyposażenie

Wymiary

Waga

Dodatkowe 

funkcje ZAPYTAJ RÓWNIEŻ O DOSTĘPNOŚĆ 

Galaxy 2000

POLECAMY RÓWNIEŻ:

121-1-WNR-1016 121-1-WNR-1018 

•••••••

•••••

L AMPY



STREFY PYŁU

Garaż

STREFY GAZOWE



LATARKI CZOŁOWE EX/ATEX

Łatwe obracanie włącznika 

HT Pro

121-1-WNR-1007

HT Mini

121-1-WNR-1058

Liczba trybów

Strumień światła

Wiązka światła

Czas pracy

Zasilanie

Dodatkowe 

funkcje

Wymiary

Waga

Certyfikaty

Strefy (gaz)

LATARKI KIESZONKOWE EX/ATEX

 niepowtarzalne funkcje

FLAR

121-1-WNR-1059

Penlight

121-1-WNR-1012

ZOOM

121-1-WNR-1013

4AA

121-1-WNR-1036

3C

121-1-WNR-1002

Liczba trybów

Strumień światła

Wiązka światła

Czas pracy

Zasilanie

Dodatkowe 

funkcje

Wymiary D x Śr

Waga

Certyfikaty

Strefy (gaz)

Strefy (pyły)

Spełnia normę



NAJAŚNICE EX/ATEX

 trudnych warunkach.

RĘCZNA LATARKA KĄTOWA EX/ATEX 

wytrzymały klips

FLR

121-1-WNR-1004

FLOODLIGHT

121-1-WNR-1003

LINEAR LIGHTS 60W

121-1-WNR-1060

Liczba trybów

Strumień 

światła

Wiązka światła

Czas pracy

Zasilanie

Dodatkowe 

funkcje

Wymiary

Waga

Certyfikaty

Strefy (gaz)

Strefy (pyły)

Zapytaj o dostępność: 

Model: FLR-X / Strumień światła: 21000 lumenów
Zapytaj o dostępność pięciu innych modeli

RA

121-1-WNR-1061

Liczba trybów

Strumień światła

Czas pracy

Zasilanie

Wymiary

Waga

Certyfikaty

Strefy (gaz)



SZKOLENIE
LIKWIDACJA ROZLEWÓW

Szkolenia z zakresu bezpiecznej likwidacji roz-
lewów za pomocą sorbentów polipropyleno-
wych i sypkich.

Moduł teoretyczny
 •Zasady prawidłowego korzystania z sorbentów
 •Zasady postępowania w przypadku wystą-
pienia awarii
 •Sposoby zapobiegania skażeniu środowiska
 •Wewnętrzne procedury operacyjne w zakre-
sie usuwania rozlewów
Moduł praktyczny
 •Pozorowane zdarzenie dla sprawdzenia naby-
tych umiejętności
 •Praca w zespołach
 •Zakończenie symulacji omówieniem błędów

SZKOLENIE
LOTO

Wdrożenie systemu Lockuot Tagout:

 •Audyt wstępny zakończony raportem z zale-
ceniami wdrożenia systemu
 •Szkolenie kadry kierowniczej
 •Dobór środków LOTO (sprzęt, blokady, kłódki,
stacje)
 •Stworzenie instrukcji stanowiskowych i pro-
cedur
 •Audyt sprawdzający poprawność działania
systemu
 •Szkolenia dla operatorów

WSPARCIE INWESTYCYJNE
ETAPY INWESTYCJI

Na każdym etapie inwestowania w produkty i usługi 4safety, możemy zapewnić

 •Konsultacje i wizję lokalną
 •Projekt budowlany, projekt wykonawczy
 •Wniosek o wydanie warunków zabudowy
 •Wniosek o wydanie decyzji o środowiskowych uwarunkowaniach
 •Przyłącza, odgromienie, dziennik budowy, zakończenie inwestycji
 •Leasing, kredyt
 •Finansowanie inwestycji

SERWIS
PRZEGLĄDY I KONSERWACJA

Certyfikowany i autoryzowany przegląd, ob-
sługa techniczna i naprawa systemów skła-
dowania:

 •Szafy ognioodporne fm i EN 14470
 •Kontenery ognioodporne EI i REI 60-120 min
 •Regały przemysłowe PN EN 15635
 •Pomiar pionowości regałów i słupów
 •Urządzenia awaryjne EN 15154

Utrzymanie dachów płaskich:
 •Pomiar ugięć konstrukcji dachu
 •Pomiar spiętrzenia wody na dachu
 •Montaż paneli fotowoltaicznych

SZKOLENIE
AUDYTY ŚRODOWISKOWE

Rozwiązania przemysłowe zapewniające bezpieczeństwo pracowników lub magazyno-
wania materiałów niebezpiecznych związane jest z szeregiem audytów, analiz zgodności  
z przepisami BHP oraz identyfikacją wymagań prawnych. 

Nasi doradcy pomogą w przygotowaniu: 
 •Zabezpieczenia maszyn, oceny zgodności i wymogów minimalnych
 •Zgodności z przepisami prawa ochrony środowiska dla magazynowania substancji niebez-
piecznych
 •Oceny i analizy legalności obiektów budowlanych
 •Analizy i oceny ryzyka wybuchowego
 •Wdrożenie systemów zarządzania (ochrona środowiska, efektywność energetyczna, bezpie-
czeństwo pracy) m.in. ISO 14001, OHSAS 18001, ISO 50001

SERWIS 
MONTAŻ I INSTALACJE

 •Montaż zabezpieczeń antypoślizgowych
 • Instalacje bramek bezpieczeństwa i wygro-
dzeń
 •Wdrożenie systemu komunikacji bezprzewo-
dowej UWB dla logistyki wewnątrz zakładowej
 •Wymiana filtrów w urządzeniach filtrowentyla-
cyjnych dla substancji niebezpiecznych
 •Montaż wentylatorów i urządzeń chłodząco-
grzewczych dla systemów składowania
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